]
mﬂr SL & SLE W
Ine 100 /130 /160 /210 /240

Navod pro instalaci,
obsluhu a udrzbu

1SO9001

EEEEEEEEE

excellence in hot water

CZ 1 7/2012



OBSAH

uvoD

Komu je tento Navod uréen
Symboly

Doporuceni

Normativni odkazy

Upozornéni
Obsah dodavky

POPIS

Popis konstrukce

Popis funkce

TECHNICKE PARAMETRY
Provozni podminky

Schéma zapojeni

POKYNY PRO INSTALACI
Rozmeéry

Instalace

PRIPOJENI ZASOBNIKU
PFipojeni k topné soustave
PFipojeni teplé vody

UVEDENI DO PROVOZU
Plnéni zasobniku

Co kontrolovat pred uvedenim do provozu
Nastaveni termostatu
UDRZBA

Pravidelné kontroly uzivatelem
Rocni servis

Vypousténi

Vymeéna elektrického topného prvku SLE W
Poruchy

NAHRADNI DILY - www.acv.com

Cz 2

[9%)

WWWwWwwaw

10

10
10
10
11
12



UvoD

KOMU JE NAVOD URCEN

Tento Navod je ur€en pro:
- projekéni kancelare

- montazni firmy

- uZivatele

- servisni pracovniky

SYMBOLY

V tomto Navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Zakladni pokyny pro spravnou funkci zarizeni.

Zakladni instrukce pro bezpecnost osob
a zivotniho prostredi.

Nebezpeéi urazu elektrickym proudem.

A DANGER

Nebezpeé&i popaleni.

DOPORUCENI

A

® Prosim, prectete si pozorné tento navod pred instalaci a uvede-
nim zasobniku do provozu.

® Je zakazano provadet jakékoli Upravy na zafizeni bez predchozi-
ho pisemného souhlasu vyrobce.

® |nstalaci a udrzbu zarizeni musi provadét kvalifikovany a vyskole-
ny technik v souladu s platnymi prredpisy.

® |nstalace musi byt v souladu s pokyny v této prirucce a s predpi-
sy a normami vztahujicimi se na systemy pro pripravu teplé
vody.

® Jakékoliv nedodrZeni pokynt tykajicich se zkouSek a postupu
mU0ze mit za nasledek zranéni osob nebo rizika znecisténi.

® Pro zajiSténi bezpecného a spravného provozu zafizeni je dulezi-
té provadéni udrzby a servisu predepsané vyrobcem. Roéni pro-
hlidku musi provést servisni organizace majici opravnéni vysta-
vené spolecénosti A.C.V.-CR, spol. s r.o. Praha.

® \/ pripadé poruchy kontaktujte servisniho technika.
® \/adne ¢asti mohou byt nahrazeny originalni tovarni dily. Seznam

nahradnich dili a jejich referencni Cislo ACV naleznete na
WWW.acv.com.

A\

® Je dulezité, aby byl zasobnik vypnut a odpojen od elektricke site,
pred provadéenim jakeékoli prace.

® Uzivatel se nesmi dotykat Zzadnych €asti uvnitF zasobniku.

NORMATIVNI ODKAZY

Zarizeni je v souladu s predpisy a normami platnymi v raznych
zemich. Zarizeni je schvéaleno pro provoz v Ceské republice.

UPOZORNENI

Tento Navod je soucasti dodaného zafizeni a musi byt predan uzi-
vateli a uloZen na bezpe€ném misté!

Montéz, uvedeni do provozu, udrzba a opravy systému musi byt
provedeny v souladu se sou€asnymi platnymi normami.

ACV neprijiméa Zadnou zodpovédnost za Skody zptisobené nevyhovu-
jicim umisténim zafizeni nebo pouzitim €asti nebo pFipojeni nes-
chvalenych ACV pro tuto aplikaci.

VWyrobce si vyhrazuje pravo zmeénit technické
parametry a specifikace svych produkti bez
prredchoziho upozornéni.

=

Dostupnost nékterych verzi a jejich prislusenstvi
je zavislé na trhu.

==

OBSAH DODAVKY

Zarizeni jsou dodavana v lepenkovych obalech, jsou prezkousSena
a pripravena k instalaci.

Dodavka obsahuje:

® Nerezovy zasobnikovy ohFivac vody.

® Navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu.
® Steénovy zavés a vstiikovaci kanylu.
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POPIS

POPIS KONSTRUKCE

Systém Tank-in-Tank

LTank-in-Tank" je zasobnikovy ohfivac vody unikatni konstrukce.
Sklada se ze dvou soustifednych zasobnikd: vnitfni nerezovy zasob-
nik obsahuje teplou vodu, ktera je ohrivana ve vnéjSim zasobniku,
ktery obsahuje teplonosné latky, které cirkuluji mezi obéma nadrze-
mi a predavaji sve teplo do teplé vody.

Zasobnik teplé vody

VnitFni zasobnik je srdcem zarizeni: je vystaven pUsobeni uzitkove
vody, kolisani teplot a vysokym tlakim. Zasobnik je vyroben
z chromniklové nerezové oceli (nerezova ocel 304 nebo duplex),
plné svarované pod ochranou argonu pomoci wolframového inert-
niho plynu technikou TIG.

Pred kompletaci jsou klenuta dna povrchoveé upravena pro zajisté-
ni prodlouzené zivotnosti a odolnosti proti korozi. Téleso zasobniku
je v celé vySce zvinéné za pouziti Spickove vyrobni technologie. Tato
konstrukce zajistuje velkou odolnost proti tlaku a omezuje prilna-
vost vodniho kamene tim, Ze se zasobnik rozpina a smrstuje.

Vnéjsi zasobnik
Vnejsi zasobnik obsahujici vodu z primarniho okruhu, prichazejici
z katle, je vyroben z uhlikové oceli STW 22.

Tepelna izolace
Provedena pomoci tvrzené polyuretanové pény o sile 50 mm neob-
sahujici CFCs.

Oplasténi
Zasobnik je oplastén pouzitim polypropylenu, ktery nabizi vysokou
odolnost vi€i otfestim a ktery je také velmi pfijemny na pohled.

Elektricka topna spirala v SLE W
Zasobnik SLE W je vybaven elektrickou topnou spirdlou 2200 W
ovladanou termaostatem a prepinacem rezimu letni / zimni provoz.

Konstrukce

1. Vstup cirkulace

2. Vstup studené vody
3. Regulagni termostat
4. Vstup topné vody

5. Polyuretanova izolace
6. Vystup topné vody
7. \/ngjsi zasobnik (topna voda)
8. Ruéni odvzdusniovaci ventil
9. Vystup teplé vody
10. Polypropylenové viko
11. Nerezovy zasobnik (tepla voda)
12. Polypropylenové oplasténi

13. Polypropylenové spodni viko

14. Ovladaci panel

15. Elektricka topna spirdla 2200 W
16. Jimka termostatu

POPIS FUNKCE

Pracovni cyklus

Termostat spousti nabijeci ¢erpadlo, které dodava topnou vodu do
zasobniku. Tato topna voda cirkuluje kolem vnitfniho zasobniku
a tak ohriva uzitkovou vodu. KdyZ je dosaZeno poZzadované teploty,
termostat odstavi nabijeci cerpadlo z provozu.

¥ i

Vypnuto Odbér TV

l:l Studena

- Tepla voda

- Topna voda

Natapéni Natopeno

Tepelna ztrata natopeného zasobniku ve "C/hod.

Model Ztrata ve 'C/h
SL 100/ SLEW 100 AT =50°C 777
SL 130/ SLEW 130 AT =50°C 79,8
SL 160/ SLEW 160 AT =50°C 82,2
SL 210/ SLEW 210 AT =50°C 85,6
SL 240/ SLE W 240 AT =50°C 88,8

Teplotni ztraty pri okolni teploté 20 "C

CZ 4



TECHNICKE

PARAMETRY

PROVOZNIi PODMINKY

Maximalni provozni tlak (zadsobnik naplnény vodou)

Provozni teplota

- Topny okruh 3 bary - Maximalni teplota: go'c
- Tepla voda 10 bart
o i . o Kvalita vody

Zkusebni tlak (zasobnik naplnény vodou) ® Chloridy: < 150 mg/L (304 Nerezova ocel)
- Topny okruh 4,5 baru < 2000 mg/L (Duplex)
- Tepld voda 13 baru ® ph<Bph<8

o 5 P SL SL SL SL SL SLEW SLEW SLEW SLEW SLEW
Charakteristiky zasobnik

1Sty zasebniku 100 130 160 210 240 100 130 160 210 240
Celkovy objem L 105 130 161 203 242 105 130 161 203 242
Objem topné vody L 30 31 35 39 42 30 31 35 39 42
Prutok topné vody L/h 2100 2600 3500 4200 5500 2100 2600 3500 4200 5500
Tlakova ztrata v okruhu topné vody mbar 17 22 37 45 51 17 22 37 45 51
Teplosménna plocha m2 1,03 1,26 1,54 1,94 2,29 1,03 1,26 1,54 1,94 2,29

SL SL SL SL SL SLEW SLEW SLEW SLEW SLEW

Vykony zasobniku 100 130 160 210 240 100 130 160 210 240
SpiékDV\] prutok 40°C L0 236 321 406 547 700 236 321 406 547 700
épiékov\] prutok 60°C LA10 17 161 209 272 337 17 161 209 272 337
Spiékovy prutok 40°C L/60’ 784 1063 1349 1820 2319 784 1063 1349 1820 2319
SpiékDV\] prutok 60°C L/60’ 384 549 689 913 1165 384 549 689 913 1165
Trvaly pratok 40°C L/h 658 890 1132 1527 1943 658 890 1132 1527 1943
Trvaly pratok 60°C L/h 320 465 576 769 994 320 465 576 769 994
Doba ohrevu minut 24 22 22 20 20 24 22 22 20 20
Prikon kW 23 31 39 53 68 23 31 39 53 68
Doba ohrevu el. Topnou spiralou _ _ _ _ _ oh43  3h27 4h20 5h37  6h37

2200 Wz 10°Cna B0°C

Provozni podminky: topna voda 85 'C

Teplota vody na vstupu 10 "C

SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI

. Elektrické pripojeni 230 V

. Ridici termostat (60,/90°C)

. Ruéni havarijni termostat (103 C)
. Prepinac Léto/Zima

. Pojistka 10 A

. Elektricka topna spirala

. Zapojeni nabijeciho cerpadla

. Signalizace zapnutého topeni

ONOOA~WLMN -

B. Iylodré

Bk. Cerna

Br. Hnéda

G. Seda

Or. Oranzova

W. Bila

Y,/GR.Zluté/Zelena

Léto

Zima



POKYNY K INSTALACI

_ SL SL SL SL SL SLEW SLE W SLE W SLE W SLE W
ROZMERY 100 130 160 210 240 100 130 160 210 240
A mm 865 1025 1225 1497 1744 865 1025 1225 1497 1744
B mm 629 789 989 1261 1508 629 789 989 1261 1508
C mm 365 525 725 997 1244 365 525 725 997 1244
Hmotnost zasobniku netto (kg) 49 55 65 75 87 49 55 65 75 87

SL SLE W

145
A B o) A C
B
_[264 j264
_ 5 1
INSTALACE
Instalace svisla
Tento zasobnik nesmi byt instalovan na misté, kde bude vystaven 0E) St_é"':" )
vnéjSim povétrnostnim podminkam. P"'POJe”"t?F’ﬂE.VOdY
Vlyberte si nejvhodnéjsi polohu instalace zasobniku v blizkosti rozvo- SL SLE W ve spodni Gasti.
dud teplé vody pro snizeni tepelnych a tlakovych ztrat 1. e
- — ] ] 4 '
Zasobnik muze byt instalovan bud na podlahu, nebo na sténu zasobn]k na zeg’
- pomoci dodaného

pomoci dodavaneé prisluSenstvi se v zavislosti na modelu.

A

Modely SLE W maiji instalovanu elektrickou topnou spi-
rélu u dna zasobniku v topné vodé (vystupy TV smérem

dolt nebo vpravo).

V horizontalni poloze bude Spickovy vykon, vykon v prvni
hodiné i trvaly wkon snizen. V tomto pripadé doporucu-
jeme predimenzovat velikost zasobniku.

sténoveého zavésu.

2. Vstrikovaci
kanylu umistéte
do vstupu studené
vody (viz obrazek)

Instalace
na podlahu:
pouze pro
modely SL.

1. Pripojte privod
studené vody do
vystupu s dlouhou
trubkou PVCC
(viz obrazek).

2. Tato instalace
nevyzaduje pouZziti
plastove vstrikovaci
kanyly.

SLE W

Instalace na sténu
vodorovné:

Pouze pro modely
SLE W wystupy
teplé vody doprava.

1. Namontujte
zasobnik na zed
pomoci dodaného
sténového zavésu.

2. Pripojte privod
studeneé vody do
vystupu s dlouhou
trubkou PVCC
(viz obrazek).

3. Tato instalace
nevyzaduje pouZiti
plastové vstrikovaci
kanyly.

CZ 6




PRIPOJENI ZASOBNIKU

PRIPOJENI K OTOPNE SOUSTAVE

ROZMERY POTRUBI
1. Napoustéci ventil
Model @ pripojeni (vnitini zavit) 2. Pojistny ventil (max. 3 bary)
SL 100/ 130/ 160 17 3. Expanzni nddoba
) 4. Vlypoustéci ventil
St 210/240 Ul 5. Uzaviraci ventil
SLEW 100/130/160/210/240 171/4 6. Pokojovy termostat
7. Bojler kontrol (BC 03)
8. Cerpadlo
9. Cerpadlo topeni
10. Tricestny ventil se servomaotorem
Zéasobnik teplé vody s nabijecim cerpadlem. Zasobnik teplé vody s trojcestnym ventilem
Vodorovn4 instalace na sténu. (Pouze pro SLE W) se servomotorem. Svisla instalace na sténu.

~

i
o
[

g |

5
Zasaobnik teplé vody s nabijecim ¢erpadlem. SLE W zasobnik ohrivany pouze
Instalace na podlahu. (Pouze SL) topnou elektrickou spiralou.
]
— >

Tento vystup
zaslepit.

Neuvadéjte do provozu elektrickou spiralu
pokud vnéjsi zasobnik neni napustén vodou.

cz 7



PRIPOJENI ZASOBNIKU

PRIPOJENI TEPLE VODY

ROZMERY POTRUBI

Model Studena/tepla Cirkulace

voda

SL/SLEW

100 L

@ 3/4” [M]

o 3/4” [F]

SL/SLEW

130L

@ 3/4” [M]

O 3/4” [F]

SL/SLEW

160 L

@ 3/4” [M]

@ 3/4” [F

SL/SLEW

210L

@ 3/4” [M]

@ 3/4” [F]

SL/SLEW

240 L

@ 3/4” [M]

@ 3/4” [F]

. Uzaviraci ventil

. Tlakovy redukéni ventil
. Zpétna klapka

. Expanzni nadoba

. Pojistny ventil

. lypoustéci ventil

. Privzdusniovaci ventil

. Termostaticky smésovaci ventil
. Girkulagni ¢erpadlo

. Odbérni misto

. Uzemnéni

~,00VoNOO,~WLMND -

RN

Instalace bezpecnostni skupiny je povinna.
Bezpeénostni skupinu instalujte mimo zasobnik,
aby jste zabranily vniknuti vody na zasobnik.

>

Treti vystup teplé vody Ize pouZit pro zalsténi cirkulace
teplé vody.

Termostatické smésSovaci skupiny musi odpovidat
predpisum v dané zemi.

Aby se zabranilo vzniku koroze, je nutné zasobnik
uzemnit.

Doporuceni

® Privod studene vody zasobniku, musi byt vybaven bezpecnost-
nim skupinou zahrnujici alespon nasledujici:
- Uzaviraci ventil [1]
- Zpétna klapka [3]
- Pojistny ventil [5]: (nastaveno na méné nez 10 bar)
- Sanitarni expanzni nddoba vhodné velikosti.

® Pokud je provozni tlak ve vodovodnim Fadu vySSi nez 6 barl
musi byt nainstalovan tlakovy redukéni ventil [2] pred bezpec-
nostni skupinu.

® Pripojeni se doporucuje provést pro snadné odpojeni. Vhodné
je nevodivé pripojeni a proti elektrochemické korozi se vyvaro-
vat pritomnosti odliSnych kovt jako je méd a pozinkova ocel.

® [nstalace expanzni nddoby zabranite tlakovym réazdm a anikam
vody z pojistné skupiny.

® Doporucene velikosti expanznich nadrzi teplé vody:

S litra pro nasledujici modely 100
8 litru pro nasledujici modely 130/160
12 litrd pro nasledujici modely 210/240

navodu wyrobce expanzni nadoby.

Montéz na sténu

Montaz na podlahu

Pripojovaci sada teplé vody

. Termostaticky smésSovaci ventil

. Wystup smésSavané vody

Vstup studené vody

. Wystup z pojistneho ventilu
PFipojeni expanzni nadrze
Bezpecnostni skupina

Vystup teplé vody ze zasobniku
Vstup studené vody do zasobniku

OIvmoomp

— —

MontaZz na podlahu
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s
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Montaz na sténu TC
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UVEDENI DO PROVOZU

Pred natlakovanim zasobniku topné vody (primarni),
musi byt nejprve natlakovan zasobnik teplé vody (sekun-
darni).

Pred pouzitim zarizeni musi byt natlakovany oba zasob-
niky, jak zasobnik teplé vody, tak i zasobnik topeni.

A

PLNENI ZASOBNIKU

Zasobnik teplé vody

1. Uzavirete vypoustéci ventil (6) v okruhu teplé vody.

2. Otevrete uzaviraci ventil (1) uréeny pro pInéni okruhu teplé vody.

3. Odvzdusnéte okruh teplé vody otevirenim kohoutku teplé vody
[10] Naplnte nadrz az do stabilniho prutoku

4 Uzavrete kohoutek teplé vody (10).

Zasobnik topné vody

Uzavrete vypoustéci ventil (4) topné vody.

Otevrete uzaviraci ventily [5] na okruhu topeni u pFipojeni ke kotli.
Odvzdusnéte zasobnik s topnou vodou ruénim odvzdushiovacim
ventilem umisténym v horni Eésti zasobniku.

Postupuijte podle instrukci, které byly dodany s kotlem pro vyta-
péni.

Kdyz je z&sobnik naplnén a odvzdusnén, uzavirete odvzdusiiova-
ci ventil.

o &> -

Ujistéte se, Ze je odvzduSnovaci ventil Fadné uzavren.

=

6. Pokud je v topné vodé potfebna nemrznouci smés, musi byt
slucitelna s hygienickymi prredpisy a nesmi byt toxicka.
Doporuceny je Propylen Glycol.

Obratte se na vyrobce, zda je nemrznouci smés vhodna pro
materidl pouZity pri vyrobé& zasobniku.
Nikdy nepouzivejte nemrznouci smés do automobilt
nebo nefedénou nemrznouci smés.

Tato muze zpUsobit vazné zranéni, smrt nebo Skodu na

objektu.

CZ

CO ZKONTROLOVAT PRED UVEDENIM DO PROVOZU?

Pojistné ventily teplé vody a UstFedniho topeni jsou spravné nain-
stalovany a pripojeny k vypousténi do kanalizace.

Zasobnik teplé vody i topné vody jsou naplnény vodou.

Okruh teplé i topné vody je odvzdusnén.

OdvzduSnovaci ventily jsou uzavieny.

Tepla i studena voda je spravné pripojena k zasobniku.

Vstup i vystup topné vody jsou spravné pripojeny k zasobniku.
Elektrickeé pripojeni je v poradku. Zasobnik je Fadné uzemneén.
Termostat zasobniku je nastaven podle pokynd uvedenych
v § "Nastaveni termostatu”.

Tésnost vSech spoju je v poradku.

NASTAVENI TERMOSTATU

Tovarni nastaveni
Termostat zasobniku je z vyroby nastaven na minimum doporuce-
né hodnoty, rozsah nastaveni je od 60 do 90 °C.

Ke zvyseni teploty: otocte koleckem doprava.
Ke snizeni teploty: otocte kalecko proti sméru hodinovych rucicek.

PFi nastavovani termostatu zasobniku, se ujistéte, ze teplota kotle
je nastavena na hodnotu o 10 * C vy$&i neZ termostat zasobniku.

Doporuceni

A

Pokud teplota v zasobniku a v rozvodném potrubi nedo-
sahuje alespon 60 'C muze dojit ke kontaminaci vody
baktérii "Legionella pneumophila”.

Nebezpeci opareni horkou vodou.

ACV doporucuje pouziti termostatického smésova-
ciho ventilu nastaveného na teplotu vody 60 ° C
nebo méné.

® \/oda ohiata na prani pradla, myti nadobi a pro jiné Gcely muze
popélit a zpusobit vazné zranéni.

® Deti, starsi lidé, nemocni nebo télesné postizeni jsou nejvice
ohrozeni popalenim zptisobenym horkou vodou. Nikdy je nene-
chavejte samotné v koupelné nebo ve sprse. Nikdy nedovolte
malym détem otevirat kohoutek s teplou vodou nebo napoustét
vanu.

® Nastavte teplotu teplé vody na primérenou hodnotu, v souladu
se zamySlenym pouzitim a charakterem rozvodu.

Jestlize se opakované odpusti malé mnozstvi teplé
vody, muze nastat v zasobniku jeji vrstveni. Horni vrst-
va teplé vody se potom muize dostat na velmi vysokou
teplotu.

Pokud nechcete, aby se horka voda dostala az

k samotnym odbé&rnym mistim doporucujeme pouziva-
ni termostatického smésovaciho ventilu.

=



UDRZBA

PRAVIDELNE KONTROLY UZIVATELEM

® Kontrola tlaku v otopné soustavé: tlak musi byt mezi 0,5 a 1,5
bar.

® Provedte mésicni vizualni kontrolu ventilti, pFipojeni a doplikd za
Ucelem zjisteéni pripadné netésnosti nebo poruchy.

® Pravidelné kontrolujte odvzduSnovaci ventil umistény na horni
¢éasti zasobniku, odvzdusnéte zasobniku a ujistéte se, Ze nedo-
chazi k dniku kapaliny.

® Pokud si vSimnete néceho neobvyklého, kontaktujte servisni
nebo montazni firmu.

ROCNI SERVISNi PROHLIDKA

Roéni ddrzbu, kterou provadi autorizovany servisni technik, musi
obsahovat nasledujici:
® Kontrola odvzdusnovaciho ventilu:
Odvzdusnéni topné ¢asti zasobniku a Fadné uzavireni odvzdus-
fnovaciho ventilu. Kontrola tlaku v topném systému.
RuEné aktivovat pajistny ventil teplé vody. Tato operace povede
k vypousténi horké vody.

A

® (Odpadni potrubi z bezpe€nostni skupiny by mélo byt spojeno
s venkovnim prostorem.

® Pokud pojistny ventil ob&as "kape", muZze byt problém s expanz-
ni nddobou nebo zanesenim pojistného ventilu.

® Nasleduje béZna udrZzba podle pokynu.

® Zkontrolujte, Ze ventily, kohouty, regulatory a veskere elektricke
prisluSenstvi instalované v aplikaci pracuji spravné (viz pokyny
vyrobce, pokud je to nutné).

® Pravidelné rocni servisni prohlidky jsou podminkou prodlouzené
S-ti leté zaruky.

Pred odpousténim teplé vody z pojistného ventilu se uji-
stéte, ze je voda vypousténa primo do odpadu.
Vyvarujte se nebezpeci popaleni nebo zpisobené hmot-
né Skody.

VYPOUSTENI

Doporuceni

A Vypustte zasobnik v zimé, pokud hrozi riziko zamrznuti.

Pokud topna voda obsahuje nemrznouci smés, vypustte
pouze zasobnik teplé vody.

Pred vypusténim zasobniku teplé vody, snizit tlak topné
vody (primarni okruh) az na 1 bar, s cilem chranit vniti-
ni zasobnik od deformace tlakem.

V pripadé, Zze topny systém neobsahuje nemrznouci
smeés, je tireba vypustit i topny systém.

CZ

Zasobnik topné vody
Chcete-li vyprazdnit zasobnik topné vody:

Vypnout privod elektrického proudu do zasobniku.

Zavrete uzaviraci ventily [5] na primarnim okruhu.

Pripojte hadici k vypoustécimu ventilu [4].

Otevrete vypoustéci ventil [4] a vypustte horkou vodu.

Pro urychleni procesu, otevirete odvzdusSnovaci ventil umistény
v horni €asti zasobniku.

Po dokon&eni vypousténi, uzaviete vypousStéci ventil, pak
zasSroubujte odvzdusSnovaci ventil.

O opOP-~

Zasobnik teplé vody
Chcete-li vyprazdnit zasobnik teplé vody:

Vlypnout privod elektrického proudu do nadrze.

Zaviete uzaviraci ventil [1].

Otevirete vypoustéci ventil [6] a privzdushiovaci ventil [7].
Nechte vodu odtékat do kanalizace.

Po vyprazdneni, vratte ventily do svych pavodnich pozic.

orLDP-~

I@ S cilem umoznit vypousténi zasobniku teplé vody musi
byt vypoustéci ventil [6] umistén v nejnizSim miste.
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VYMENA ELEKTRICKE TOPNE TYCE
ZASOBNIKU SLE W

POZOR

Nebezpeci opareni pri vypousténi zasobniku.

® \/ypnéte a odpojte elektrické napajeni zasobniku.
® Pozor na vysokou teplotu vody v zasobniku.
® \/ypustte topnou vodu.

Demontaz topného télesa

BANWA]

Max = 5,5 Nm
Min =4,8 Nm

CZ 11




UDRZBA

Zjisténi poruchy

® Co délat, kdyZ tepld voda neni ohrivana?

SL SLE W

1 Zkontrolujte napéjeni [ ] ([ J
2 Zkontrolujte spravnou funkci katle a termostatu v zasobniku. [ ] ([
3 Zkontrolujte, zda nabijeci cerpadlo pracuje spravng, a pripadné je wymérite. ® ®
4 Zkontrolujte pajistku a pripadné ji vyméite. ®
5  Zkontrolujte, zda bezpetnostni termostat na zasobniku neni v porude a v piipadé potieby obnovte jeho Ginnost. ®
6  \lyzkouSejte topnou spiralu a v pFipadé potFeby ji wymérite. ®

1. Termostat [60,/90 ° C]

2. Topeni-kontrolka zapnuti

3. Prepinac Léto / Zima

4. Pojistka 10A

5. Ruéni havarijni termostat [103 ° C Max.]

6. Elektrické topné téleso

CZ 12




UDRZBA
ZAZNAM 0O ROCNICH PROHLIDKACH

Typ zarizeni:

\yrobni Eislo:

Datum instalace:

Datum uvedeni do provozu:

1.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

2.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

3.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

4 .rok

Datum roc¢ni prohlidky:

Servisni organizace:

5.rok

Datum rocni prohlidky:

Servisni organizace:

CZ 13
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